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‘Smshablantes’
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¿En cuánto espacio cabe una decla-
ración de amor? Para decenas de mi-
les de adolescentes son suficientes dos
letras: Tq. Ésa, al menos, es la mane-
ra más frecuente de decir “Te quiero”
cuando se escribe un SMS, el short
message service nacido hace 15 años
de la mano del ingeniero estadouni-
dense Neil Papworth. Y es que los
25.000 millones de mensajes cortos
de teléfonos móviles que se envían
anualmente en España podrían con-
vertirse en una especie de baróme-
tro sobre el estado de salud del caste-
llano. Porque expresiones como
Kdms? (¿quedamos?), Toy zzz (estoy
dormido), Nt1d (no tengo un duro),
Toy :) (estoy feliz) o Bs (besos) se han
convertido en palabras y frases ha-
bituales para la mayoría de los estu-
diantes, que, además, suelen entablar
sus primeras relaciones interpersona-
les en ese terreno comunicativo. ¿Es-
tá condenado el español a un inexo-
rable empobrecimiento? ¿O asistimos
al nacimiento de un nuevo lenguaje?

“Para mí, es más bien cuestión de
ahorrar espacio y dinero”, argumen-
ta la madrileña Laura Blázquez, de
17 años y estudiante de Secundaria.
En un SMS caben unos 160 carac-
teres y enviarlo cuesta de media 15
céntimos. “Condensando las pala-
bras e incluyendo símbolos puedes
decir mucho más”. El ahorro es una
de las razones que destaca en un es-
tudio también la empresa estadou-
nidense Tegic Communications (aho-
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ra Nunance), que diseñó ese diccio-
nario predictivo llamado T9. Así, se-
ñalan, más del 70% de los fran fran-
ceses menores de 24 años utilizan esta
escritura abreviada.

En España, sin embargo, toda-
vía no hay datos tan precisos al res-
pecto. La Real Academia Española
se desvincula de alguna manera de

este fenómeno, mientras que algunos
investigadores tratan de analizar su
dimensión sociológica. Para Joaquín
Marín Montín, docente de la Uni-
versidad de Sevilla, el lenguaje de los
SMS y los chats constituyen “una de
las señales de identidad de la juven-
tud que ha crecido en la última dé-
cada”. Y los riesgos de ese torrente

de signos a medio camino entre el te-
legrama y la taquigrafía sería “susti-
tuir la comunicación directa, uno de
los aspectos más importantes para el
crecimiento”, añade.

De todas formas, incluso este có-
digo que algunos consideran una
“aberración del lenguaje”ha desarro-
llado unas normas. “Desaparecen las
tildes, se incluyen grafías en inglés, se
interpretan las letras en función de su
contexto, se utilizan onomatopeyas...
Así, se puede sacar partido a este có-
digo especial”, destaca en un trabajo
la profesora de Secundaria Carmela
Domínguez Cuesta. De otra opinión
es el lexicógrafo José Martínez de
Sousa. El autor del Diccionario de
usos y dudas del español actual lo de-
ja claro: “No se trata de estar a fa-
vor o en contra de este fenómeno,
porque es una realidad. Pero el len-
guaje de los SMS no aporta nada a
la comunicación ni a la compren-
sión”, cuenta. “A duras penas cono-
cemos el lenguaje ordinario, hay mu-
chos matices que se nos escapan y
hacen que no nos entendamos. Pare-
ce que simplifica la lengua, pero com-
plica la comunicación”, explica.

Mientras tanto, Laura, que en 
esta misma página traduce a un for-
mato SMS el presente texto, segui-
rá usándolo: “Por practicidad. Aun-
que, a lo mejor, si las compañías
telefónicas nos regalaran los mensa-
jes, seguiría haciéndolo. Porque 
ya no podría escribir un mensaje de
otra manera”.
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Artículos de prensa para el estudio del español como lengua extranjera. La Consejería de Educación en el Reino Unido e
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Sugerencias didácticas

ANTES DE LEER EL ARTÍCULO
1. Lee sólo el título del artículo con la entradilla y trata de
predecir cuál será el contenido del artículo de entre las op-
ciones que tienes a continuación:

1.1. El lenguaje empleado en los mensajes de texto a través
del móvil cumple 15 años de existencia.
1.2. Los jóvenes han inventado un sistema de comunicación
propio por el teléfono móvil ante el que la sociedad reac-
ciona de manera diversa.
1.3. El código empleado en los mensajes de móvil dispara 
la brecha cultural entre los jóvenes y los adultos.

2. Ahora lee el artículo completo. Comenta y justifica con tu
compañero tu elección.

DESPUES DE LEER EL ARTÍCULO 
3. Responde a las preguntas de comprensión escogiendo la op-
ción correcta de acuerdo con la información del artículo.

3.1. Una de las causas más importantes de la aparición de es-
ta nueva forma de escritura abreviada es…

a. el deseo de los jóvenes de crear un  lenguaje propio con el que só-
lo ellos puedan comunicarse.
b. buscar una manera más barata de comunicarse por el móvil.
c. necesidad de encontrar nuevas formas de relacionarse socialmente.

3.2. Un ingeniero estadounidense fue el que diseñó…
a. el sistema de mensajería corta por el móvil.
b. el diccionario predictivo T9.
c. un sistema de escritura breve en inglés.

3.3. El sociólogo mencionado en el artículo teme que este nue-
vo lenguaje rápido…

a. se extienda tanto en España como ya se usa en Francia.
b. sea un sustituto del contacto personal tan importante en la eta-
pa de la adolescencia.
c. sirva como sistema único de comunicación entre los jóvenes.

3.4. La estudiante de secundaria que ha traducido el conteni-
do del artículo al formato especial de mensaje corto…

a. dejaría de utilizar este código si los mensajes fueran gratis.
b. piensa que es un sistema de escritura muy práctico no sólo para
el móvil.
c. ya se ha acostumbrado a escribir mensajes de esta manera.

4. Coloca las once palabras horizontalmente y verticalmente
la palabra que las cruza. Todas ellas aparecen en el texto del
artículo y tienen que ver con la Comunicación. La primera le-
tra de la palabra está en el recuadro que contiene el número.

HORIZONTALES:
1. Mensaje telegráfico.
2. Sistema de comunicación verbal.
3. Entorno lingüístico del cual depende el sentido y el valor de una
palabra, frase o fragmento considerados.
4. Signo, rasgo  que sirve para distinguir una letra de otra o denotar
su acentuación.
5. Libro en el que se recogen y explican de forma ordenada voces de
una o más lenguas, de una ciencia o de una materia determinada.
6. Representación sensorialmente perceptible de una realidad, en vir-
tud de rasgos que se asocian con esta por una convención socialmen-
te aceptada.
7. Sistema de signos y de reglas que permite formular y comprender
un mensaje.
8. Signos de escritura o de imprenta.
9. Vocablo de la lengua inglesa que designa una conversación escrita me-
diante el uso de de internet, teléfono móvil o de otro medio telemático.
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10. Modo de escribir o representar los sonidos, y, en especial, empleo
de tal letra o tal signo gráfico para representar un sonido dado.
11. Imitación o recreación del sonido de algo en el vocablo que se
forma para manifestarlo.

VERTICALES:
12. Persona que recolecta los vocablos que han de entrar en un léxico.

5. Reescribe las frases extraídas del artículo con la entra-
da que tienes y sin cambiar el significado.
5.1. Las expresiones utilizadas en los SMS se han converti-
do en palabras y frases habituales para la mayoría de los es-
tudiantes.

La mayoría de los estudiantes____________________________
____________________________________________________________

5.2. Más del 70% de los franceses  menores de 24 años uti-
liza esta escritura abreviada.

Esta escritura abreviada___________________________________

5.3. Incluso este código que algunos consideran una “abe-
rración del lenguaje” ha desarrollado unas normas.

Algunos creen _________________________________________

6. Entre las normas por las que se rige este código destacan
algunas: se omiten vocales, desaparecen los acentos o tildes,
se incluyen grafías en inglés porque son más cortas que en
español, se utilizan símbolos, números que sustituyen a le-
tras, onomatopeyas... ¿Es también así en tu lengua? 
Trata de descifrar en español los siguientes mensajes cortos
escritos con estas normas y escribe toda la frase con su pun-
tuación y ortografía en español normativo. Tradúcelos des-
pués a un mensaje corto en tu idioma y compáralos  ¿En que
idioma se diría más información con el mismo número de
caracteres? ¿En qué idioma el mensaje sería más barato?  

MENSAJE 1: Ktl? sta trde kdms a ls 6 xa hcer dbres dl cole.ok? bs

MENSAJE 2: …ad+  x la mñna toy zzz xq trbjo x la trde . Stare
n csa + o – ls 8.Tq

MENSAJE 3: N spñ s nvían anualmt + 25000 myns de sms de tfns
mvls. N 1sms kbn  1s 160crtrs y csta d mdia 15cents.

7. En el artículo se menciona a la Real Academia Española.
¿Sabes a qué se dedica esta institución? Indaga un poco más so-
bre ella en su página web www.rae.es. ¿Hay alguna institución
similar en tu país? ¿Cuál es la opinión de la Academia sobre este
nuevo lenguaje, según el artículo? Escribe tus respuestas.

Ventajas Inconvenientes A favor / En contra
La estudiante de Secundaria
El profesor de Universidad
La profesora de Secundaria
El lexicógrafo

8. En el artículo varias personas opinan sobre las ventajas e inconvenientes de esta forma de escritura. Completa el cuadro que
te proponemos con información del texto y señala si crees que están a favor o en contra . ¿Se te ocurren otras ventajas e
inconvenientes? Exprésalos por escrito.
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1.
1.2

2.
Lo que cumple 15 años son los mensajes de móvil, no el lenguaje. La
1.3 no representa el contenido del artículo.

3.
3.1. b        3.2. a      3.3. b      3.4. c

4.

5.
(puede darse más de una forma de reescritura)
5.1. La mayoría de los estudiantes utiliza expresiones en sus SMS
que se han convertido en palabras y frases habituales par ellos.
5.2. Esta escritura abreviada se utiliza /es utilizada por más del 70%
de los franceses menores de 24 años.
5.3. Algunos creen que este código es una “aberración del lenguaje”
pero incluso ha desarrollado unas normas.

6.
MENSAJE 1. ¿Qué tal? Esta tarde quedamos a las 6 para hacer (los)
deberes del colegio. ¿De acuerdo? Besos.
MENSAJE 2….Además por la mañana estoy dormido porque tra-
bajo por la tarde. Estaré en casa más o menos a las 8. Te quiero.
MENSAJE 3. En España se envían anualmente  más de 25.000 mi-
llones de mensajes cortos de teléfonos móviles. En un SMS caben
unos 160 caracteres y cuesta de media 15 céntimos.

7.
El alumno debe investigar la respuesta en la web

Soluciones

Ventajas Inconvenientes A favor / En contra
La estudiante de Secundaria Es práctico / Es barato Ninguno
El profesor de Universidad Seña de identidad de la juventud Sustituye la comunicación directa
La profesora de Secundaria Ninguna Es una aberración del lenguaje
El lexicógrafo Ninguna No aporta nada a la comunicación Ni a favor ni en contra

8.
Respuesta libre a las preguntas
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